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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪২৯

৩৬. িবচার সিকত অধায় (كتاب الأقضية)
পিরেদঃ ১০. রেহনেক বাঁধা দওয়া নাজােয়য

نهالر غَلَق نوزُ مجي  ااب مب

আরবী

هال َّلص هال ولسنَّ ربِ ايسالْم نيدِ بعس نابٍ عهش ناب نك عالدَّثَنَا مح يحي قَال

نهرنْ يا لَمعا هالى وا نُريمكَ فذَل يرتَفْسك والم قَال نهالر غْلَقي  قَال لَّمسو هلَيع

تَهِنرلْمل ناهالر قُولفَي بِه نها رمع لفَض نهالر فو ءَّبِالش لجنْدَ الرع نهالر لجالر

و لُحصي  ذَافَه قَال يهف نها رلَكَ بِم نهفَالر او لَه يهمسي لجا َلكَ اّقتُكَ بِحنْ جِىا

يحل وهذَا الَّذِي نُهِ عنْه وانْ جاء صاحبه بِالَّذِي رهن بِه بعدَ اجل فَهو لَه وارى هذَا

الشَّرطَ منْفَسخًا

বাংলা

রওয়ায়ত ১৩. সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ) হইেত বিণত য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলয়ােছন,

“রেহনেক ব করা উিচত নয়।”

মািলক (রহঃ) বেলন য ইহার বাখা আমােদর িনকট এই য, (আাই ভাল জােনন) এক বি িকছু িজিনস

অপর বির িনকট রেহন রািখল কান িজিনেসর পিরবেত। আর রেহন-এর বিট মূলবান য িজিনেসর

পিরবেত রাখা হইয়ােছ তাহার চাইেত। অতঃপর রেহন (গিতকারী) মুরতােহনেক (যাহার িনকট রাখা হইয়ােছ)

বিলল, আিম যিদ িনিদ তািরেখ আপনার িজিনস লইয়া আিস তেব আমার িজিনস আমােক িদেবন আর যিদ আিম

ঐ সময় না আিসেত পাির তেব গিত মাল আপনার। এইপ করা জােয়য নাই এবং হালালও নেহ। ইহাই

িনিষ করা হইয়ােছ। যিদ িনিদ িদেনর পের ঐ বি আেস তেব রেহেনর ব তাহারই হইেব। আর এই শত

বািতল হইেব।

English

Yahya said, "Malik related to us from Ibn Shihab from Sa'id ibn al-Musayyab
that the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said,
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'The pledge given as security is not forfeited.' "

Malik said, "The explanation of that according to what we think - and Allah
knows best - is that a man gives a pledge to somebody in security for
something. The pledge is superior to that for which he pawned it. The
pledger says to the pawn-broker, 'I will bring you your due, after such-and-
such a time. If not, the pledge is yours for what it was pawned for.' "

Malik said, "This transaction is not good and it is not halal. This is what was
forbidden. If the owner brings what he pledged it for after the period, it is
his. I think that the time condition is void."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাঈদ ইবনু মুসাইয়াব (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74326

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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